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Inhalt:

Das Leben auf dem Dorf ist Uberall vell von
Lachen, Schmerz, Verwirrungen, Politik, Se-~
xualitat und Ajltagsdramen. Das sudindische
Dorf in Aravindas Film macht da keine Aus-
nahme. Der achte Film Aravingas 1ist ein
Wweitersr Meilenstein in seiner Karriere.

Er spielt in der Mitte der funfziger Jahre
und entwirft eine satirische Tagikomodie,
ein liepenswurdiges Portrait von Personen
und Geschichten. Er erzé&hlt vom kommunisti-
schen Schneider, der standig feurige Reden
halt, vem iJdealistischen Schullehrer, vom

tyrannischen Aufseher, von Jugendlichen,

die in ihre ersten erotischen Abenteuer
varwickelt sind, von einem Arzt, gar es
sahr verlockend findet, cbwohl er verheira-
tet ist, eine zweite Frau zu ehsetichen, bis
dann seine fruhere Frau und sein Sohn auf-
tauchen; von der jungen schwangeren Frau,
die nicht verheiratet ist. Als eine neue
Technik, der elektrische Strom, das Dorf

ercobert, bieibt nichts mehr o, vwie &5 war,

Shetla Whitaker, inh:
Longon, 21.11.87

NFT programme notes,

Kritik:

Fuhrt uwhs der technische Fortschritt wirk-
Tich aus dem Dunkeln zum Licht? Wenn &,
auf welche HKosten? ORIDATHU stelit diese
Frage mit sanftem Humor in eimer Erzahlung
von ubaerraschender Scharfe. £ine Satire auf
unsere Zeit, erzdhlt mit entwaffnender OF-
fenheit und trugeriscner Schlichtheit.

Die Geschichte spislt 1in der #Mitte der
funfziger Jahre, als die indischen Staaten
neu geordnet wurden. Der Ort der Handlung,
ein abgelegenes Dorf in Kerala. Als der
‘Panchayat’ des Dorfes, angestiftet von gem
brahmanischen Hausbesitzer, den EntschiuB
faRt, diesen zuruckgebliebenen Ort mit den
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Vorzigen des siektrischen Stroms zu begluc-
ken, herrscnt grofBe Aufregung. Wir Jernsn
im Verjauf der Geschichte eine keihe von
Parsonlichkeiten des

Ortes kKennen. . . dan

kommunistischen Schheider, ger leiden-

echaftiiche, feurige Reden schwingt, ge-
gpickt mit Zitaten: den autoritaren Verwal-
ter des Hausbesitzers, Kuttan, den Gelegsen-
heitsarpeiter, acer sich sein Gluck vonh den
einfiuBreichen HNeuankommlingen verspricht;
den weisen Schuliehrer; gden heranwachsenden
Jungen und das Midchen,; den pranhlarischen
Aufseher... Familien und Gruppen sind gut
getroffen, mit dem scharfen Auge des ge-
Karikaturisten

lernten gezeichnet. Jede

Gruppe hat hre eigene Geschichte, die 1n

gigenstandigen, dennech Zusammenhingenden
Episoden erzihit wird.
Das ‘Vela’', das Fest des Tempels 1ist ein

Symbol fur die Harmonie, die im Dorf in den
Zeiten herrschte, als es nogh keinen elek-
trischen Strom gab.

liachdem der ausfinrends Ingenieur der Be-
Elektrizitdt die Ortlichkeiten
mit geziemender Ernsthaftigkeit untersucht

hérde fur

hat, herrscht nervése Geschaftigkeit. Der
Aufseher, von den Dorfbewshnerrn fdlschli-

cherwsise und schmeichlerisch ‘Ingenieur’

gesnannt, hat ein besonderes Auge fur

Frausn. Kuttan, der Gelegenheitsarbsiter,

wWwird getreuer Diener des Aufsehers. er
uberredet dis junge Frau, die er heiraten
will, eine Arbeit bei den Elektrizitatswer-
kan anzunehmen. Ein Arzt, der sich im Zuge
der Elektrifizierung
macht eine Apotheke auf. Kuttan entscheidet

sich, fur 41hn zu arbeiten, da er glaubt,

mm Dorf nisderlaft,

daf der neus Arbeitgeber ibm zu menr Anse-
hen verhilft.

Schnell gewinnen die Dorfbewohner Vertrauen
zu dem Inspektor. Dieser offenbart eine
Vorliebe fur die schionen Kunste und fur das
‘Theater'., Er grundet eine Laienspielgruppe
und beginnt mit Proben zu einem romanti-
schen Theaterst+ck lber die Trennung IZIweier
Liebendsr. Der junge Jose ubernimmt die
Rolle der MHeldin. Er 318t ein kKluger, ehr-
gaiziger Junge, der das Dborf verlassen
W11}, um auPerhaib von Keraila zu arbeiten,

wenn das Fest voruber ist.

Die Etlektrizitat wverliert alimi&hlich ihren
Zauber. ©Die Befestigung der Llektromasten
nat alte Freunde und Nachbarn auseinander
gebracht. Schaudsrhafte COmen,
des Todes treten auf. IZusrst werden Krihen
durch einen elektrischen Schlag der Strom-
jeitung getotet, dann f&a131t eine Kuh in
einen Graben. Der Tod kommt auch zu kuttans
Freundin, die Kuttarn hnat
nicht die Mittel, um sie zu unterstitzen,

Vorzeichen

schwanger Jst,




und @ine Abtreibung scheint unausweich-
tich...Am ndchsten Morgen wird ihr Leichnam
im Teich des Tempels gefunden. Der Arzt,
der die Verpandlungen uber eine Heirat mit
der Tochter des Managers erfolgreich abge-
schlessen hat, entpuppt sich als Schwind-
ler, obendrein ais Bigamist. Kuttans Ver-
traven in den Inspektor wird enttauscht,
dieser hat seine Schwester verfihrt,

zu der groften Tragodie kommt,

wird der iLatermnenpfahl

Bevor es
des schonen alten
Tempeis vergraben, dessen Docht feierlich
Jeden Abend angezundet wurde. Sein sanfter
Schimmer wird nun gurch das grelle elektri-
sche Licht ersetzt. Die Geschichte bewegt
sich ithrem Hohepunkt zu. Jedes Jahr Jlegt
Kuttan auf dem Tempelfest zu Ehren der
Schwarzen Kali, der Rachegottin, die tradi-
tioneillan Gewandar an. Dabei beschlieft er,
sich an <em Inspektor, den s&r fur die Ursa-
che allen Unglucks im Dorfe hiit, zu ra-
zher. Doch bei dem Handgemenge stirbt der
Junge Jose an einem elektrischen 3Schiag.
Cer Schrei des unschuldigen Opfers geht 1im
biendenden Schein des festlichen Feuerwerks
unter. . .Ein Gleichnis flur den nuklearen Ho-
locaust? Der Fi1im endet mit dem eingefrore-
nen  SchluBbiid
Puppe,

giner kopfiber

ausgestreckt

harunter-
schwebenden die Arme

als ware sige gekreuzigt.

Aus: Indian Cinema, Hew Deihi, 1986

Der Regisseur lber seinen Film:

Jer Fiim ORIDATHU kann als aine Fertfuhrung
meines fruheren Filmes Thamehu und meiner
Serie von Karikaturan ‘Der kleime Mann und
d1e 3rofie wWelt’ gesehen werden. Dem Thema
des Fiimes dist e@ine karikaturistische Be-
handlung angemessen, Mesn Fiim wendat sich
nicht gegen die moderne Technik. Ich ver-
suchte vielmehr, die Verdnderungen im Leben
der Dorfbewohner darzustellen. Meine Angst
ist, dal eines Tages dia Technik ailes be-
stimmen wird. .

ich wurde in einem winzigen Dorf geboren
und hatte, bis ich zehkn Jahre alt wurde,
Licht
$shnsucht denke ich an die Zeiten 2uruck,

keirn elektronisches gesahen. Mit

in densn die Menschen noch brennende Lich-
ter durch die HNacht trugen. Als der e&lek-

trische S3trom eingefuhrt wurde, gingen

diese Lichter aus.

Aus: Indian Cinsma, New Delhi, 13B6

ORIDATHU beschreibt, wie sich das Leben der
Dorfgemeinschaft durch diesen Fortschritt
verindert. Aravindan tur es mit leiser Iro-
nie ungd einem scharfen Blick furs Detail.
Aber immer schwebt ain Hauch von Poessie
uber allem und stets auch ein wenig beilern~
dar witz. Nein, ORIDATH ist kein Film gsgen
dgen Fortschritt, aber er zeigt, wie der
Fortschritt zur Falle four gen Menschen wer-
den kann. Denn nicht jede Verdnderung, wei-
che die Mcdernisierung mit sich brirgt, ist
gut; vor allem, wenh die Veradnderungen die
Menschen ohne entsprechende Vorbereitung
allerhand Profiteurs und
varmeintiiche Gunst der

die Elektrifizierung

uberraschen und
Hasardeure die
Stunde nutzen. DaB
Panchayats in einem Feuerwerk apokalypti-
schen AusmaBes endet,
Warnsignal an alle Zauberilehrlinge diesar

kann gewif als ein

Welt verstanden werden. Aber die SchluBbil-
der sind auch Ausdruck eines Mannes, der
gerne mit den Bildern spielt und seine Be-
obachtungen mit dem Esprit des Karikaturi-
sten festhdlt.

Urs Jaeggi, imn: oo Nr.8, Zurdich, 1387

Biofiimographie

G. Aravindan, geb. 1935 in
Bezirkshauptstadt Keralas,
land von Gewurzen und Gummi, wuchs in einem

Kottayam, der
dem Herkunfts-

kleinen Hachbarort von Kottayam auf. Er be-
dauert sehr, daB aus diesen kleinan, fur
Kerala sc¢ typischen QOrtschaften Stadte ge-
worgen sind, Zum ersten Mal kam ar als Bio-
logiestudent am University College von Tri-
vandrum mit Film in Beruhrumg. ZIr erinnert
sich, Kurosawas ~ashomon mehrars Male gese-
hen zu haben. Damals gab es keine Filmhoch-
schulen, die sen Interesse hatten fordern
konnen. So wurde er Maler und Karikaturist.
Gleichzeitig arbeitete er bei siner Volks-
theatergruppe mit.

Hach seinem Examen war er bei einer Regie-
rungsabtei lung tatig, die fur die Gummiher-
stellung zustandig ist. 2Zu dieser Zeit ont-
standen seine bekannten karikaturistischen
Sarien. In “Der kleine Mann und die grofe
Welt' werden Leben und Leiden sines ideati-
Mittel-
schicht beschrieben, 3ie erschisnen in der
bekannten malyalamischen Wwochenzeitschrift

stischen jungen Mannes aus der
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‘Mathrubhumi’, deren Cartoon-Seite er 16
Jahre Tlang betreute. Sein Zeichentalent
hatte er von seinem Vater, einem grolBen Hu-
moristen, geerbt. Uber Jahre hinweg zeich-
neten sich seine Karikaturen durch scharfe
Gesellschaftskritik, ein Gefuhl fur person-
Tiche Realitdten und einen scharfen 3inn
fur Besonderheiten aus, Dies setzte er in
kompromifilosen Filmen fort, die stilistisch
radikal mit allen alten Traditionen bra-
cher. Seine vielfach ausgezeichneten,
preisgekronten Filme bestechen durch sach-
liche Reinheit wund dichterische Leiden-
schaft. Uttarayanam (1974) erhielt zwei na-
tionale und sechs staatliche Auszeichnun-
gen. Sita (1877) und Thampu (1978) gewannen
den nationalen und staatlichen Preis fur
die beste Regie. Thampu erhielt neben der
nationalen Auszeichnung als bestem regiona-
len Film, den Preis der indischen und
staatlichen Kritik. Esthappan (1979) bekam
den staatlichen Preis fur den besten Fiim
und die beste Regie, daruberhinaus noch 4
andere Freise. Kummaty (1878) wurde zum
schonsten Kinderfilm des Jahres gewahlt.
Pokkuveyil (1981) brachte ihm einen Preis
fur die beste Regie und einen nationalen
Preis ein. Chidambaram (1885) erhielt von
der Kerala-Regierung den Preis ais bester
Fiim, den Preis fur die beste Regie und fur
den besten Schauspieler, zugleich die na-
tionale Anerkennung als bester Film (Swarna
Kamal). G. Aravindan, aktives Mitglied der
Filmclubbewegung Keralas seit ihren Anfan-
gen, Dramaturg und Maler, hat auch funf
Jahre TJlang die hindustanische klassische
Musik (Nordindien) studiert, 1ist gleicher-
maBen bewandert 1in der klassischen Musik
Karnatakas (Sudindien), und hat die Hinter-
grundmusik zu dem experimentelien Malaya-
lam-Spielfilm Yaro oral komponiert.

Zusammen mit Adoor Gopalakrishnan gehort er
zu den wichtigsten wunabhdngigen Filmema-
chern in Kerala, die in Malayalam drehen.

Filme:

1974 Uttarayanam (Sommersonnenwende)
1877 Kanchana Sita (Die Goldene Sita)
1978 Thampu (Das Zirkuszelt)
1879 Kummatty (Der schwarze Mann)
1980 Esthappan (Stephen)
1981 Pokkuveyil (Zwielicht)
1985 Chidambaram
1986 Swarna Kamal

ORIDATHU
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